Eine Liebeserklarung an die Schweizer Nachbarn

Dieter Stidele zeigte mit seiner Lesung in der Alten Siige unbequeme Wahrheiten auf beiden Seiten der Grenze auf

(pii) Wenn ein Badener iiber die
Schweizer schreibt, begibt er sich
normalerweise auf recht diinnes Eis.
Wie humorvoll und feinsinnig diese
Beziehung iiber die Grenzen hinweg
in Worte gefasst werden kann, zeig-
te Dieter Stidele mit einer Kost-
probe aus seinen Werken in der Al-
ten Siige. Dabei ist die historische

<ntwicklung ebenso fiir ihn von Be-
deutung, wie die alltiiglichen Anek-
doten, die das Leben hiiben und drii-
ben so reizvoll machen.

Eigentlich sind wir Nachbarn und doch
trennt uns mehr, als die blosse Nationa-
litit. So konnte das Resumée von Dic-
ter Stiadele lauten, der nicht nur als Ma-
ler sondern auch als Schriftsteller die
Sprache der feinen Nuancen getroffen
hat. Der gebiirtige Konstanzer weiss ge-
nau, woriiber er schreibt, wenn die ver-
trackte Bezichung der Nachbarn auf
deutscher und Schweizer Seite thema-
tisiert wird.

«Einfach nicht mehrs gliiche»

In dem jiingsten seiner Werke «Mit-
enand, durenand, usenand und nebe-
denand», das 1997 im Auftrag von der
Museumsvereinigung Kreuzlingen ent-
standen ist, legt Dieter Stéidele den Fin-
ger in jene Wunden, die keiner so rich-
tig wahrnehmen’ will: Dic Bewohner
dies- und jenseits der Grenze haben sich
zusehends auseinander entwickelt. Seit
dem Krieg sei es «einfach nicht mehrs
gliiche», schreibt Dieter Stidele. Wo
friiher Holzgeschiifte der Tiigerwiler im
«Deutschen» an der Tagesordnung stan-

Dieter Stiidele bewies mit seiner Lesung in der Alten Siige, dass er auf dem Par-
kett der Schriftsteller zu Hause ist. Er las unter anderem Kostproben zur deutsch-

schweizerischen Nachbarschaft.

den oder deutsche Migde gern in der
Schweiz gesehen waren, klafft bis heu-
te leider ein tiefer Graben.

Mit dem Dritten Reich formierte sich
jene Distanz, die das Verhiltnis der
Nachbarn an der Grenze im Tigermoos

. 'J!‘h, (Bild: Piitger)
zu dem machte, waL ¢§ heute ist: Miss-
trauen seitens der Schweizer und
Hochmut seitens der Deutschen. Den
sogenannten «Schwobchass» gebe es
seit der Hitlerjugend. schreibt Dieter
Stidele. Wo frither dag Gesprich, der

Austausch, schlicht die Gemeinsamkeit
vorherrschte, zerstorte eine zunchien-
de Schweigsamkeit der Deutschen aus
Angst vor dem Regime das gute nach-
barschaftliche Verhiiltnis.

Die Informationen aus den Konzen-
trationslagern und nicht zuletzt dic
Fliichtlinge aus denselben formierten
nur ein Bild: Den Deutschen jenscits der
Grenze am Saubach konnte kein Ver-
trauen mehr entgegengebracht werden.

Humanitire Hilfe der Schweiz
fiir deutsche Kinder

Trotz dieser Schreckenszeit bewahr-
te sich die Schweiz ihr humanitires Ge-
sicht. Die spontane Hilfe der Schweiz
fiir deutsche Kinder bleibt fiir Dieter
Stadele ganz besonders in Erinnerung,
denn er selbst, 1941 in Konstanz geboren,
war c¢benfalls eines jener Kinder., die in
der Schweiz aufgepippelt wurden. «Dic
erste Orange, die erste Schweizer Scho-
Kolade, das sind Dinge, die ich ni¢ im
Leben vergessen werdes,so Dieter Stii-
dele. Dies erfiille ithn bis heute mit tie-
fer Dankbarkeit.

Zaun in den Kopfen
der Alemannenschidel

Auch heute ist die Beziehung der
Schweizer und der Deutschen an der
hiesigen Grenze zwiespiltig, Allein ei-
ne Reise aus dem europiischen Ausland
macht deutlich, wie kompliziert alles ist:
Da fihrt man unbehielligt durch halb Eu-
ropa und genau zwei Kilometer vor der
heimischen Haustiir bildet der Tiger-
wiler Zoll eine uniiberwindliche Bar-
riere: Genau hier muss das Gepiick vor
dem pestrengen Auge der Zollner aus-

gebreitet werden, Dicter Stéidele will an
dicsem Alltag ein Phiinomen schen, das
dem «Zaun in den Kopfen der Aleman-
nenschidel» gleicht. Was friiher die Ein-
heit der Region war, sei nicht mehr zu-
sammengewachsen. Die Franzosen wiir-
den beziiglich der Geschichte lockerer
mit den Deutschen umgehen.

Weniger Angstlichkeit
der Schweizer

Die Schweizer hingegen liebten ihren
Zaun, ihre «Inscl der Seeligens. Er for-
mulicrie cine Liebeserkldrung an beide
Parteien: Dic Konstanzer Eigenschalten
seien die gleichen. wie jene in der
Schweizer Nachbarschaflt, Etwas weniger
Angstlichkeit verschrieb der Autor den
Schweizern, die immer noch ein Vorbild
flir das Zusammenleben verschicdener
Kulturen aul engstem Raum seien.

Feinsinniger Humor

Ein vollig anderes Schriftstellergesicht
prascnticrte Dieter Stéddele mit cinem
Ausschnitt aus den Delphin Biichern.,
Unter dem Titel: «Der Bumerang-Pro-
fessor» hat er dic Lebensgeschichte von
Hans Donath festgchalten, der als Kon-
stanzer Original bekannt war, Dieser
Mann, der ¢in naturwissenschaftliches
und sprachliches Genie war, litt unter
schizophrenen Symptomen. Schriig, un-
konventionell und vor allem licbenswert
war Hans Donath, der sich ebenso in der
Philosophie heimisch fiihlte.

Mit dieser Geschichte, die vor fein-
sinnigem Humor nur so spriiht, aber
auch ticfe Nachdenklichkeit iiber das
«Anders-Scin» nach sich zieht, zeigte
Dieter Stéidele, dass er sich auch auf dem
Parkett der Schriftsteller zurechtfindet.



